CIRCULAR SECEX N° 27, DE 04/05/2004

ANEXO |
FUNCIONAMENTO DO SGP DA UNIAO EUROPEIA (INFORMACOES GERAIS)

1. Introducéo

1.1. O presente Anexo apresenta informagdes consolidadas e dirigidas ao Brasil, contendo corresponde ao texto
consolidado do Regulamento (CE) n° 2501/2001, com informagOes dirigidas ao Brasil, contendo as dteracles
efetuadas pelo:

- Regulamento (CE) n° 814/2003, de 08/05/2003;

- Regulamento (CE) n° 815/2003, de 08/05/2003;

- Regulamento (CE) n° 1686, de 25/09/2003;

- Regulamento (CE) n° 2211, de 15/12/2003; e

- Regulamento (CE) n° 2331, de 23/12/2003.

1.2. Os referidos Regulamentos, bem como outros Regulamentos, Diretivas, Decisdes, entre outros, podem ser
acessados por meio do seguinte site oficia da Unido Européia
http://europa.eu.int/eur-lex/pt/search/search_lif.html

1.3. Atuamente a Unido Européa é composta por vinte e cinco Estados-Membros. Bélgica, Alemanha, Franca,
Itdlia, Luxemburgo e Paises Baixos, fundadores em 1952; Dinamarca, Irlanda e Reino Unido, membros desde
1973; Grécia, desde 1981; Espanha e Portugal, desde 1986; Austria, Finlandia e Suécia, desde 1995; Repuiblica
Tcheca, Etbnia, Chipre, Letbnia, Lituania, Hungria, Mdta, Poldnia, Edovénia, Edovaquia, a partir de 01 de maio
de 2004. Condtitui também o territério aduaneiro comunitario, onde conseqiientemente o SGP comunitario €
valido, Moénaco, Ilhas Can&rias, Ilhas Aland, Madeira, Acgores, Guaddupe, Martinica, Guiana Francesa e |lha da
Reuni&o.

2. Periodo de funcionamento do SGP da Comunidade Européia
2.1. O Sistema Gera de Preferéncias comunitério € aplicavel durante os anos de 2002, 2003, 2004 e 2005, nos

termos do presente Anexo.

TITULOI
DISPOSICOES GERAIS

3. Requisitos gerais

3.1. As preferéncias tarifarias previstas no presente Anexo sdo aplicavels as importagdes de produtos abrangidos
pelo SGP, quando originarios e procedentes do pais beneficiario.

3.2. As regras relativas a definicdo da nogdo de produtos originarios, a prova de origem e aos métodos de
cooperacdo adminigtrativa, para efeitos do SGP constam no Anexo 111 e V.

4. Produtos abrangidos

4.1. Os produtos brasileiros elegiveis ao tratamento preferencia do SGP comunitério estéo listados no Anexo 1l.
5. Definigdes

5.1. Para efeitos do presente Anexo, entende-se por:

a) "Setor", qualquer dos sectores de produtos enumerados no n° 14;
b) "Comité" o Comité referido no paragrafo 23.1.
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_TiTULONI
PREFERENCIAS TARIFARIAS

6. Tratamento Preferencial

6.1. Astarifas dos impostos comunitérios aplicaveis aos produtos ndo sensiveis enumerados no Anexo I, exceto os
componentes agricolas, s8o suspensos na sua totalidade.

6.2. As tarifas ad valorem comunitarias aplicaveis aos produtos sensiveis enumerados no Anexo Il sofrem uma
reducdo de 3,5 pontos percentuais. Essa reducdo é de 20% em relacdo aos produtos dos capitulos 50 a 63.

6.3. Sempre que as tarifas preferenciais dos impostos de importagéo, calculadas nos termos da Circular SECEX n°
13, de 08/07/1999, proporcionem uma reducdo, para os produtos mencionados no parégrafo 6.2, superior a 3,5
pontos percentuais, essas tarifas preferenciais sdo aplicaveis enquanto a reducéo for superior a 3,5 pontos
percentuais.

6.4. As tarifas comunitérias especificas, que ndo valores minimos ou maximos, aplicavels aos produtos sensiveis
enumerados no Anexo Il sofrem uma redugéo de 30%.

6.5. Sempre que as tarifas comunitarias aplicaveis aos produtos sensiveis enumerados no Anexo |l compreendam
tarifas ad val orem e tarifas especificas, as tarifas especificas ndo seréo reduzidas.

6.6. Se as tarifas reduzidas nos termos dos parégrafos 6.2 e 6.4 especificarem um valor méximo, esse vaor
maximo ndo sera reduzido. Se essas tarifas especificarem um valor minimo, esse valor minimo néo é aplicavel.

6.7. Se a tarifa comunitaria preferencial do imposto de importacdo ad valorem, reduzida ao abrigo do presente
Titulo, for igua ou inferior a 1%, esse imposto € suspenso na sua totalidade.

6.8. Se a tarifa comunitéria preferencial do imposto de importagdo especifica, reduzida ao abrigo do presente
Titulo, for igua ou inferior a 2 euros para cada montante calculado em euros, esse imposto € suspenso ha sua
totalidade.

6.9. Sob reserva dos parégrafos 6.7 e 6.8, a tarifa preferencial fina calculada ao abrigo do presente Anexo é
arredondada por defeito para a primeira casa decimal.

6.10. As preferéncias tarifarias referidas nos parégrafos 6.1 a 6.4 ndo sdo aplicavels a produtos de setores em
relacdo aos quais essas preferéncias tarifarias tenham sido suprimidas, de acordo com o n° 14 ou com uma decisdo
tomada subseqlientemente nos termos do n° 9.

7. Medidas Anti-Dumping e Compensatorias
7.1. As preferéncias tariférias aplicaveis a produtos sujeitos a medidas anti-dumping ou de compensacéo, impostas

apos a entrada em vigor do Regulamento (CE) n° 2501/2001 e baseadas na margem de prejuizo, devem-se limitar
as preferéncias tarifarias refletidas pel os precos de importacdo de que deriva aquela margem de prejuizo.

TITULO 111 ,
MEDIDAS DE AJUSTE DO SGP COMUNITARIO

8. Exclusao de Paises

8.1. Perderdo o beneficio do SGP os paises beneficiarios que satisfacam, durante trés anos consecutivos, os dois
critérios a seguir indicados:
- 0 pais edtar classificado pelo Banco Mundia como pais de elevado rendimento,
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- 0 indice de desenvolvimento do pais, definido no parégrafo 10.1, ser superior a- 1.

8.2. Sempre que um pais ou territério que tenha mrdido o beneficio do SGP ndo satisfizer, durante trés anos
consecutivos, os critérios indicados no paragrafo 2.1, voltara a receber o beneficio.

8.3. Com base nos dados mais recentes disponiveis todos os anos, em 1 de Setembro, a Comisséo Européa deve
estabel ecer 0s paises beneficiérios que satisfazem os critérios enunciados nos paragrafos 8.1 e 8.2.

8.4. A Comissdo Européia publica no Jorna Oficial das Comunidades Européas uma lista dos paises benefici&rios
que satisfazem os critérios enunciados no parégrafo 8.1 relativamente ao ano mais recente em relagdo ao qua
existem dados disponiveis.

8.5. A partir de 01.01.2001, e antes do find de cada ano, a Comissdo Européia deve decidir, nos termos do
paragrafo 23.2, retirar 0 beneficio dos paises que satisfazem os critérios enunciados no parégrafo 8.1 e tornar a
beneficiar os que satisfazem a condi¢do enunciada no parégrafo 8.2.

8.6. A primeira decisio adotada nos termos do paragrafo 8.5 entra em vigor em 1 de Janeiro de 2003.
Seguidamente, as decisdes adotadas nos termos do paragrafo 8.5 entram em vigor em 1 de Janeiro do segundo ano
subseqiiente ao ano da sua adogéo.

8.7. A Comissdo Européia notifica o pais beneficiario em causa de qualquer decisdo tomada ao abrigo do parégrafo
85 e informa-o0 da data de entrada em vigor dessa decisdo. Nesses termos, caso 0 Brasil venha a perder as
preferéncias, a Secretaria de Comércio Exterior publicard no Didrio Oficial da Unido, por meio de Circular
SECEX, ta deciséo.

9. Graduacdo de um setor relativamente a um pais beneficiério

9.1. O tratamento preferencial, referido no n° 6, é suprimido relativamente aos produtos, originarios de um pais
beneficiario, de um setor que, durante trés anos consecutivos, tenha preenchido um dos seguintes critérios.

a) - o indice de desenvolvimento do pais, tal como definido no n° 10, ser superior a- 2, €
- as importagBes comunitarias, procedentes desse pais, de todos os produtos do setor em causa, incluidos no
SGP comunitario, excederem 25% das importacbes comunitarias desses produtos procedentes de todos os
paises e territorios beneficiarios;
b) - o indice de desenvolvimento do pais, ta como definido no n° 10, ser superior a- 2, e
- 0 indice de especidlizacdo do setor em causa ser superior ao limiar correspondente ao indice de
desenvolvimento do pais, tal como definido nos ™ 10e 11, e
- as importagBes comunitérias, procedentes desse pais, de todos os produtos do setor em causa, incluidos no
SGP comunitério, excederem 2% das importagbes comunitarias desses produtos de todos os paises e
territorios beneficiérios.

9.2. Sempre que um setor em relacdo ao qual tenham sido retiradas as preferéncias tarifarias, de acordo com o n°
14 ou com uma decisdo tomada posteriormente nos termos das presentes disposi¢des, ndo preencha, durante trés
anos consecutivos, qualquer dos critérios definidos no parégrafo 9.1, seréo restabelecidas as preferéncias tariférias.

9.3. Com base nos dados mais recentes disponiveis em 1 de Setembro de cada ano, a Comissdo Européia
determinard quais os setores que peenchem as condigdes enunciadas nos parégrafos 9.1 e 9.2. Contudo, os
parégrafos 9.1 e 9.2 ndo se aplicardo aos paises beneficiarios cujas exportaces para a Comunidade, durante pelo
menos um dos trés anos referidos nos paragrafos 9.1 e 9.2, representem nenos de 1% em valor do total das
importacdes comunitérias dos produtos abrangidos pelo SGP comunitario. Do mesmo modo, sdo restabelecidas as
preferéncias tariférias que tinham sido suprimidas, nos termos do n° 14.

9.4. A Comissdo Européia publicara uma comunicagéo no Jornal Oficia das Comunidades Européias enumerando
0s setores que preenchem os critérios definidos no parégrafo 9.1 relativamente ao ano mais recente em relacéo ao
qua existem dados disponivels.
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9.5. A partir da entrada em vigor do presente Anexo, e antes do final de cada ano, a Comisséo deve decidir, nos
termos do parégrafo 23.2, suprimir as preferéncias tarifarias para os setores que preenchem os critérios enunciados
no parégrafo 9.1 e restabelecer as preferéncias tarifarias para os setores que satisfazem a condicao estabelecidano
parégrafo 9.2. Caso essa decisdo afete 0 Brasil, a Secretaria de Comeércio Exterior publicala-ano Diario Oficia da
Uni&o.

9.6. A primeira decisio' adotada nos termos do parégrafo 9.5 é aplicavel de acordo com o seguinte:

- éaplicavel, no que diz respeito a eliminacdo das preferéncias tarifarias em 50%, a partir de 1 de Novembro de
2003 e, no que diz respeito a eiminacdo em 100%, a partir de 1 de Maio de 2004, nos termos do paragrafo 8.1,
e

- é aplicavel, com efeitos desde 1 de Janeiro de 2003, no que diz respeito ao restabelecimento das preferéncias
tariférias, nos termos do parégrafo 9.2. Subseqlientemente, as decisdes tomadas nos termos do paragrafo 8.5
entram em vigor em 1 de Janeiro do segundo ano apds 0 ano em que foram tomadas.

9.7. A Comissdo Européia notifica o pais beneficiario em causa de qualquer decisdo tomada ao abrigo do parégrafo
9.5 e informa-o da data de entrada em vigor da referida decisdo. Caso essa decisfo afete 0 Brasil, a Secretaria de
Comeércio Exterior public&la-a no Diério Oficid da Unido.

9.8. Quando um pais beneficiario enfrenta uma diminuicdo de, pelo menos, 3% do seu produto interno bruto,
expresso na sua moeda nacional, em relacdo ao periodo de 12 meses mais recente relativamente ao qua existam
dados disponiveis ndo se aplica o parégrafo 9.1 as decisdes tomadas nos termos do parégrafo 8.5.

10. indice de desenvolvimento

10.1. O indice de desenvolvimento, que diz respeito a0 nivel de desenvolvimento industrid de um determinado
pais, estabel ece uma comparacdo entre esse nivel e o nivel da Unido Européia através da seguinte formula:
{log[Yi/Y ue]+log[ Xi/Xuel} /2, em que:

Yi = o produto naciona bruto per capita do pais beneficiario

Y ue = o produto nacional bruto per capita da Unido Européia

Xi = o vaor das exportagdes dos produtos manufaturados do pais beneficiario

Xue = o vaor das exportagdes de produtos manufaturados da Unido Européia.

10.2. As exportagdes de produtos manufaturados correspondem as posicdes 5 a 8, savo divisdo 68, da
classificagdo tipo para 0 comércio internaciona (CTCI).

11. indice de especializacio

11.1. O indice de especializacio, que diz respeito a importancia de que se reveste um determinado setor das
importagBes comunitérias procedentes de um pais benefici&rio, baseia-se na relacéo entre a parte detida por esse
pais nas importacdes provenientes de todos os paises, de todos os produtos do setor em causa, independentemente
de beneficiarem ou néo do regime preferencial, e a parte desse pais na totalidade das importacfes procedentes de
todos os paises.

12. Limiares
indice de desenvolvimento Limiar para o Indice de desenvolvimento
=ou>-1,00 100%
<-100e=o0u>-123 150%
<-123e=o0u>-170 500%
<-170e=o0u>-200 700%.

1 A primeira decisdo foi adotada por meio do Regulamento (CE) n° 815/2003, e seus efeitos j4 esto refletidos nesta Circular.
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13. Fontes estatisticas

13.1. As fontes estatisticas utilizadas foram o Relatério Mundial sobre o Desenvolvimento do Banco Mundial, no
que diz respeito ao rendimento per capita, as estatisticas Comtrade da ONU no que diz respeito as exportacdes de
produtos manufaturados, e as Comext no que respeita as importacdes da Comunidade.

14. Definicao dos Setor es e setor es brasileir os graduados

Ne Designagao Cédigo NC Graduagdo relativamente

ao Brasil

I Animais vivos e carnes Capitulos1 e2 Graduado

I Produtos da pesca Capitulo 3, cadigos 1604,1605 e 1902.20.10 -

" Produtos comestiveis de origem animal | Capitulo 4 -

v Outros produtos de origem animal Capitulo 5 -

\Y Arvores, plantas, flores cortadas, Capitulos6 a8 -

produtos horticolas comestiveis e
frutas de cascarija

VI Café, cha, mate e especiarias Capitulo 9 Graduado

Vil Cereais, malte e amidos e féculas Capitulos10e 11 -

VIl Gréos, sementes, frutos e plantas Capitulo 12 -

IX Gomas eresinas Capitulo 13 Graduado

X Gorduras, 6leos e ceras Capitulo 15 -

Xl Preparagdes e bebidas Capitulos 16 a 23, com excegdo dos cédigos 1604, 1605 Graduado

€1902.20.10

XII Tabaco Capitulo 24 Graduado

X1 Produtos minerais Capitulos 25 a 27 -

X1V Produtos quimicos, exceto fertilizantes | Capitulos 28 a 38, exceto 31 -

XV Adubos (fertilizantes) Capitulo 31 -

XVI Plasticos e borracha Capitulos 39 e 40 -

XVII Couros e peles Capitulo 41 Graduado

XVIIl | Obrasde couro e peles com pelo Capitulos 42 e 43 -

XIX Madeira Capitulos 44 a 46 Graduado a partir de

01/05/2004

XX Papel Capitulos 47 a 49 Graduado

XXI Téxteis Capitulos 50 a 60 -

XXII Vestuario Capitulos 61 a 63 -

XXIIl | Cacado Capitulos 64 a 67 Graduado até 31/12/2004

XXIV | Vidro e cerémica Capitulos 68 a 70 -

XXV | Artigos dejoalharia e metais preciosos | Capitulo 71 -
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Ne Designagao Cédigo NC Graduagdo relativamente
ao Brasil
XXVI | Ferro ou ago 7202.11; 7207.11.11; 7207.11.14, 7207.11.16; Graduado

7207.12.10; 7207.19.11; 7207.19.14; 7207.19.16;
7207.19.31,; 7207.20.11; 7207.20.15; 7207.20.17,
7207.20.32; 7207.20.51; 7207.20.55; 7207.20.57,
7207.20.71; 7208.10.00; 7208.25.00; 7208.26.00;
7208.27.00; 7208.36.00; 7208.37; 7208.38; 7208.39;
7208.40; 7208.51.10; 7208.51.30; 7208.51.50;
7208.51.91; 7208.51.99; 7208.52.10; 7208.52.91,
7208.52.99; 7208.53.10; 7208.53.90; 7208.54;
7208.90.10; 7209.15 00; 7209.16; 7209.17; 7209.18;
7209.25 00; 7209.26; 7209.27; 7209.28; 7209.90.10;
7210.11.10; 7210.12.11; 7210.12.19; 7210.20.10;
7210.30.10; 7210.41.10; 7210.49.10; 7210.50.10;
7210.61.10; 7210.69.10; 7210.70.31; 7210.70.39;
7210.90.31; 7210.90.33; 7210.90.38; 7211.13.00;
7211.14.10; 7211.14.90; 7211.19.20; 7211.19.90;
7211.23.10; 7211.23.51; 7211.29.20; 7211.90.11;
7212.10.10; 7212.10.91; 7212.20.11; 7212.30.11,
7212.40.10; 7212.50.31; 7212.50.51; 7212.60.11,
7212.60.91; 7213.10.00; 7213.20.00; 7213.91.10;
7213.91.20; 7213.91.41, 7213.91.49; 7213.91.70;
7213.91.90; 7213.99.10; 7213.99.90; 7214.20.00;
7214.30.00; 7214.91.10; 7214.91.90; 7214.99.10;
7214.99.31; 7214.99.39; 7214.99.50; 7214.99.61,
7214.99.69; 7214.99.80; 7214.99.90; 7215.90.10;
7216.10.00; 7216.21.00; 7216.22.00; 7216.31; 7216.32;
7216.33; 7216.40; 7216.50; 7216.99.10; 7218.91.11,
7218.91.19; 7218.99.11,; 7218.99.20; 7219.11.00;
7219.12; 7219.13; 7219.14; 7219.21; 7219.22,
7219.23.00; 7219.24.00; 7219.31.00; 7219.32; 7219.33;
7219.34; 7219.35; 7219.90.10; 7220.11.00; 7220.12.00;
7220.20.10; 7220.90.11; 7220.90.31; 7221.00; 7222.11,
7222.19; 7222.30.10; 7222.40.10; 7222.40.30;
7224.90.01; 7224.90.05; 7224.90.08; 7224.90.15;
7224.90.31; 7224.90.39; 7225.11.00; 7225.19;
7225.20.20; 7225.30.00; 7225.40; 7225.50.00;
7225.91.10; 7225.92.10; 7225.99.10; 7226.11.10;
7226.19.10; 7226.19.30; 7226.20.20; 7226.91,
7226.92.10; 7226.93.20; 7226.94. 20; 7226.99.20; 7227;
7228.10.10; 7228.10.30; 7228.20.11; 7228.20.19;
7228.20.30; 7228.30; 7228.60.10; 7228.70.10;
7228.70.31,; 7228.80.10; 7228.80.90; 7301.10.00;
7302.10.31; 7302.10.39; 7302.10.90; 7302.40.10;
7302.90.20

XXVII | Metais comuns e produtos de metais 7202 21; 7202 41; 7202 49; 7202 50 00; 7202 70 00; -
comuns exceto os produtos do setor 7202 91 00; 7202 99 30; 7202 99 80; 7217; 7223; 7303

XXVI bis 7326; capitulos 74 a 83
XXVII | Eletro-mecanica ex Capitulo 84 e ex Capitulo 85 (exceto produtos do -
I setor XX1X)

XXIX | Materia eletrénico de consumo geral 8470; 8471; 8473; 8504; 8505; 8517; 8518; 8519; 8520; -
8521; 8522; 8523; 8524; 8525 30; 8525 40; 8526; 8527,
8528; 8529; 8531; 8532; 8533; 8534; 8536; 8540 11;
8540.12; 8541; 8542

XXX | Equipamento de transporte Capitulos 86, 88 e 89 Graduado até 31/12/2002

XXXI | Veiculos automoveis Capitulo 87 -

XXXII | Instrumentos e aparelhos de Opticae | Capitulos 90 a 92 -
artigos derelgjoaria

XXXII | Diversos Capitulos 94 a 96 -
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Ne Designagao Cédigo NC Graduagdo relativamente
ao Brasil
XXXI | Outros metais comuns e suas obras 7202.19; 7202.29; 7202.30.00; 7202.92.00; 7207.11.90; Graduado a partir de
\V 7207.12.90; 7207.19.19; 7207.19.39; 7207.19.90; 01/01/2005

7207.20.19; 7207.20.59; 7207.20.79; 7208.90.90;
7209.90.90; 7210.11.90; 7210.12.90; 7210.20.90;
7210.30.90; 7210.41.90; 7210.49.90; 7210.50.90;
7210.61.90; 7210.69.90; 7210.70.90; 7210.90.10;
7210.90.90; 7211.23.91; 7211.23.99; 7211.29.50;
7211.29.90; 7211.90.19; 7211.90.90; 7212.10.93;
7212.10.99; 7212.20.19; 7212.20.90; 7212.30.19;
7212.30.90; 7212.40.95; 7212.40.98; 7212.50.10;
7212.50.58; 7212.50.75; 7212.50.91; 7212.50.93;
7212.50.97; 7212.50.99; 7212.60.19; 7212.60.93;
7212.60.99; 7215.10.00; 7215.50; 7215.90.90; 7216.61,
7216.69.00; 7216.91; 7216.99.90; 7218.91.90; 7218.99.19;
7218.99.91; 7218.99.99; 7219.90.90; 7220.20.31,
7220.20.39; 7220.20.51; 7220.20.59; 7220.20.91,
7220.20.99; 7220.90.19; 7220.90.39; 7220.90.90; 7222.20;
7222.30.51; 7222.30.91; 7222.30.98; 7222.40.91,
7222.40.93; 7222.40.99; 7224.90.19; 7224.90.91,
7224.90.99; 7225.20.90; 7225.91.90; 7225.92.90;
7225.99.90; 7226.11.90; 7226.19.90; 7226.20.80;
7226.92.90; 7226.93.80; 7226.94.80; 7226.99.80;
7228.10.50; 7228.10.90; 7228.20.60; 7228.40; 7228.50;
7228.60.81; 7228.60.89; 7228.70.91; 7228.70.99; 7229,
7301.20.00; 7302.10.10; 7302.40.90; 7302.90.30;
7302.90.90

) ~ TiTULOIV
SUSPENSAO TEMPORARIA E CLAUSULAS DE SALVAGUARDA

15. Motivos para Suspensdo Temporaria

15.1. O regime preferencia previsto na presente Circular pode ser temporariamente suspenso relativamente a todos
ou aaguns produtos, originarios de um pais beneficiério, por um dos seguintes motivos.

a) Préticade qualquer forma de escravatura ou de trabalho forcado, na acepcdo que Ihe é dada nas Convencoes
de Genebra, de 25 de Setembro de 1926 e de 7 de Setembro de 1956, e nas Convencdes n.os 29 e 105 da OIT;

b) Violagdo grave e sstemética da liberdade de associacdo, do direito & negociacéo coletiva ou do principio da
ndo discriminagdo relativamente a0 emprego e a profissdo, ou utilizagdo do trabaho infantil, tal como
definidos nas Convengdes da OIT aplicaveis,

c) Exportacéo de produtos fabricados em prisoes,

d) Deficiéncias dos controles aduaneiros em matéria de exportacéo e tréfico de droga (substancias ilicitas ou
precursores) ou inobservancia das convengdes internacionais sobre branqueamento de capitais;

e) Fraude, irregularidades, incapacidade sistemética de respeitar ou fazer respeitar as regras de origem dos
produtos e relativas a prova de origem e ¢k prestar a cooperacdo administrativa necessaria para efeitos de
aplicacdo e controlo da observancia do Sistema Geral de Preferéncias,

f)  Préticas comerciais dedeais, nomeadamente préticas proibidas ou que possam dar lugar a uma agdo ao abrigo
dos acordos ca OMC, na condicdo de o érgéo competente da OMC ter adotado anteriormente uma decisdo
nesse sentido;

g Infragdo aos objetivos das convencles internacionais relativas a conservacdo e a gestdo dos recursos
haliéuticos, nomeadamente das convencdes da Organizagéo das Pescarias do Noroeste do Atlantico (NAFO),
da Comissio das Pescarias do Noroeste do Atlantico (NEAFC), da Comissdo Internaciona para a
Conservacdo dos Tunideos do Atléantico (CICTA) e da Organizagcdo para a Conservacdo do Saméo do
Atléntico Norte (OCSAN).
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15.2. A cooperagcdo administrativa referida na alinea “€’ do parégrafo 15.1 exige, nomeadamente, que 0s paises

beneficiarios:

a) Comuniquem a Comissdo Européia e atualizem as informagdes necessarias a aplicacéo das regras de origem e
ao controle da sua observancia;

b) Assstam a Comunidade, redlizando, a pedido das autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, uma
verificacdo subsequiente da prova de origem, e comuniquem no prazo determinado no n° 30 do Anexo 1l os
respectivos resultados,

c) Assistam a Comunidade, permitindo que a Comisséo Européia, em coordenacdo e estreita colaboracdo com as
autoridades competentes dos Estados-Membros, redize misses de cooperacdo administrativa e de
investigagdo nesses paises, a fim de verificar a autenticidade dos documentos ou a exatidéo das informagfes
relevantes para a concessao do beneficio do Sistema Gera de Preferéncias;

d) Redizem ou organizem inquéritos adequados a fim de identificar e evitar 0 desrespeito das regras de origem.

14.3. Sem prejuizo do disposto no parégrafo 7.1, Sistema Gera de Preferéncias ndo ser& suspenso, nos termos da
dinea “f” do parégrafo 15.1, relativamente a produtos que estgjam sujeitos a medidas anti-dumping ou de
compensacdo adotadas ao abrigo dos Regulamentos (CE) n.o 384/96 ou (CE) n.o 2026/97, pelos motivos que
levaram a adocéo dessas medidas.

16. Requisitos para a abertura de um inquérito para suspensao temporéria

16.1. Sempre que a Comissdo Européia ou um Estado-Membro receba informagdes que possam justificar uma
suspensdo temporéria e considere que existem motivos suficientes para dar inicio a um inquérito, deve informar o
comité e solicitar arealizag&o de consultas, que se devem efetuar num prazo de 15 dias.

16.2. Na seguéncia das consultas, a Comissdo pode decidir, nos termos @ parégrafo 23.3, dar inicio a um
inquerito.

17. Inquérito para suspensio temporaria

17.1. Sempre que decida dar inicio a um inquérito, a Comisso deve anuncia-lo através da publicagdo de um aviso
no Jorna Oficia das Comunidades Européias, informando desse fato o pais beneficiario em causa. Esse aviso deve
incluir um resumo das informagOes recebidas e precisar que qualquer informacdo Util deve ser comunicada a
Comissdo. No aviso, deve ser igualmente fixado o prazo durante o qual as partes interessadas podem apresentar as
suas observactes por escrito.

17.2. A Comissao Européia proporciona ao pais beneficiario em causa a possibilidade de colaborar no inquérito.

17.3. A Comissdo Européia procura obter todas as informagdes que considere necess&rias, podendo confirmar as
informagdes recebidas junto a operadores econdmicos e do pais beneficiario em causa. As avaliagdes, comentérios,
decisdes, recomendacdes e conclusdes disponivels dos varios organismos de controle da OIT, devem servir de
ponto de partida para averiguar se a suspensdo temporéria se justifica pelo motivo a que se refere aadinea“b” do
parégrafo 15.1.

17.4. A Comissdo pode ser assistida nessas fungdes por agentes do Estado-Membro em cujo territério possam vir a
efetuar-se verificagtes, se esse Estado-Membro o solicitar.

17.5. Se as informagBes solicitadas pela Comissdo ndo forem prestadas dentro de um prazo razodvel ou se o
inquérito for dificultado de forma significativa, podem ser estabelecidas conclusdes com base nos dados
disponives.

17.6. O inquérito deve ser concluido no prazo de um ano. A Comissdo pode prorrogar esse prazo nos termos do
paragrafo 23.3.
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18. Resultados do inquérito para suspensao temporaria
18.1. A Comissdo apresenta ao comité um relatério sobre as suas conclusoes.

18.2. Se a Comisséo considerar que as conclusdes ndo justificam uma suspensdo temporéria, pode decidir, nos
termos do paragrafo 23.3, dar o inquérito por encerrado. Nesse caso, publicara um aviso no Jornal Oficid das
Comunidades Européias, anunciando o encerramento do inquérito e dando a conhecer as suas conclusdes
principais.

18.3. Sempre que considere que os eementos apurados justificam a suspensdo temporaria pelo motivo a que se
refere a alinea “b” do pardgrafo 15.1, a Comissdo decide, nos termos do parégrafo 23.3, acompanhar e avaiar a
Situacdo no pais beneficiario interessado por um periodo de seis meses. A Comissdo notifica o pais beneficiario
visado dessa deciséo e publica um aviso no Jornal Oficia das Comunidades Européas em que anuncia a sua
intencdo de apresentar a0 Conselho uma proposta de suspensdo temporaria exceto se, antes do termo desse
periodo, o pais beneficiério interessado se comprometer a tomar as medidas necess&rias para dar cumprimento,
num prazo razodvel, aos principios a que se refere a Declaracdo da OIT de 1998 relativa aos principios e direitos
fundamentais no trabal ho.

18.4. Se a Comissdo considerar que é necessaria uma medida de suspensdo tempordria, deve apresentar uma
proposta nesse sentido ao Conselho, que delibera por maioria quaificada no prazo de 30 dias.

18.5. Sempre que, decorrido o prazo a que se refere o paragrafo 17.3, verificar que o pais beneficiario interessado
N&0 assumiu 0 COMPromisso Necessario, e considerar necessario a suspensdo temporaria, a Comissao apresenta ao
Consalho uma proposta adequada, sobre a qual este delibera por maioria qualificada, no prazo de 30 dias. Sempre
gue o Conselho se decida pela suspensdo temporaria, a decisdo entraem vigor seis meses apds a respectiva adogao,
exceto quando antes se tenha decidido que os motivos que a fundamentavam deixaram de existir.

19. Suspensao Temporéria
19.1. A Comissdo pode, apds informagdo ao comité, suspender temporariamente o Sistema Geral de Preferéncias

rel ativamente a todos ou a alguns produtos originarios de um pais beneficiario, se:

a) Consderar que existem elementos de prova suficientes que justificam uma suspensdo temporéria pelos
motivos referidos no ainea“ e’ do paragrafo 15.1; ou

b) As importagdes redizadas a0 abrigo do Sistema Gerad de Preferéncias excederem consideravelmente as
capacidades habituais de producéo e exportacéo do pais em causa.

19.2. Os Estados-Membros comunicam a Comisséo todas as informagdes relevantes suscetiveis de judtificar a
suspensao das preferéncias.

19.3. Sempre que considere que existem provas suficientes de que estdo reunidas as condigbes para uma
suspensdo, a Comissdo tomarg, 0 mais rapidamente possivel, todas as medidas apropriadas.

19.4. O periodo de suspensdo é limitado a trés meses e pode ser prorrogado uma vez. A Comisséo pode prorrogar
este periodo nos termos do parégrafo 23.3.

20. M edidas de salvaguarda

20.1. Se um produto originario de um dos paises beneficiarios for importado na Unido Européia em condigdes que
provoquem ou possam provocar dificuldades graves a um fabricante comunitério de produtos similares ou
diretamente concorrentes, os impostos de importagdo comunitérios normais podem, em qualgquer momento, a
pedido de um Estado-Membro ou por iniciativa da Comissao, ser restabel ecidos relativamente a esse produto.
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20.2. O restabelecimento da aplicagdo dos impostos de importagdo normais é feito por meio de decisdo da
Comissao, apds inquérito conduzido pelo comité. A Comissio informa o Consdho, os Estados-Membros da
Comunidade Européia e o pais beneficiario interessado de qualquer decisdo tomada nesse sentido.

20.3. Qualquer Estado-Membro pode submeter uma decisio tomada nos termos do parégrafo 20.2 e do f 19 a
gpreciacéo do Conselho no prazo de dez dias. O Consalho, deliberando por maioria quaificada, pode tomar uma
decisdo diferente no prazo de 30 dias.

22. Outras clausulas de salvaguar da

22.1. Nenhuma das disposi¢des do presente titulo prejudica a aplicacdo de clausulas de salvaguarda adotadas no
ambito da poalitica agricola comum, ou no ambito da politica comercial comum, nem de outras clausulas de
salvaguarda que possam ser aplicadas.

TITULOV
DISPOSICOES PROCESSUAIS

23. Disposic¢des Processuais

23.1. Para efeitos de aplicacdo do presente Anexo, a Comissdo € assistida por um comité das preferéncias
generalizadas, composto por representantes dos Estados-Membros e presidido pelo representante da Comissdo. O
comité pode examinar qualquer questéo relativa a aplicacdo do presente Anexo apresentada pela Comissdo ou a
pedido de um Estado-Membro. O comité examina, com base num relatorio anual da Comissdo, os efeitos do
Sistema Gera de Preferéncias comunitario. O comité aprovara o seu regulamento interno.

23.2. Sempre que se faca referéncia ao presente paragrafo, sGo aplicaveis os artigos 5° e 7° da Decisdo
1999/468/CE, que podera ser acessada conforme disposto no parégrafo 1.3. O prazo previsto no n° 6 do artigo 5.0
da Decisdo 1999/468/CE é de trés meses.

23.3. Sempre que se faca referéncia a0 presente parégrafo, sdo aplicaveis os artigos 3° e 7° da Decisdo
1999/468/CE , que podera ser acessada conforme disposto no paragrafo 1.3.

TITULO VI
DISPOSIGOES FINAIS

24. Validade do Sistema Geral de Preferéncias Comunitario

24.1. O disposto no presente Anexo entra em vigor em 1 de Janeiro de 2002, é aplicavel até 31 de Dezembro de
2005, e é obrigat6rio em todos o0s seus €lementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.



